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Zatqcznik nr 5a do Podrecznika -
Dodatkowa zgoda uczestnika
na przetwarzanie danych osobowych

DODATKOWA ZGODA UCZESTNIKA NA
PRZETWARZANIE DANYCH

Dodatkowo wyrazam zgode na wykorzystanie

moich danych osobowych (imie, nazwisko,
instytucja, e-mail, telefon kontaktowy,
wizerunek) przekazanych ~ w  projekcie

Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej pt.
»Internacjonalizacja ID PAN poprzez wsparcie
rozwoju w zakresie obstugi zagranicznych
doktorantéw i naukowcow” ramach
programu ,Welcome to Poland”), ktérego
jestem uczestnikiem w celu przekazywania
informacji o programach i dziataniach Agencji w
nastepujacym zakresie:

(w

1) newsletter do
aktualno$ciami,

2) zaproszenia na spotkania/webinaria,

3) zaproszenia do wziecia udziatu w naborze,
4) informowanie o sukcesach/rezultatach.

uczestnikow projektu z

Podstawa dla wykorzystania danych jest moja
zgoda (art. 6 ust. 1 lit. a RODO), ktérg moge
wycofa¢ w kazdym czasie (wycofanie zgody nie

ma wplywu na zgodno$¢ z prawem
wykorzystania danych w okresie, gdy zgoda
obowigzywata). Przekazanie danych dla

realizacji ww. cel6w jest dobrowolne.

Dane moga by¢ przekazywane podmiotom
wspétpracujacym z Agencja przy realizacji ww.
zadan - zgodnie z przepisami o ochronie danych
osobowych.

Dane osobowe beda wykorzystywane przez
okres do 5 lat od momentu zakorniczenia udziatu
danej osoby w programie
realizowanym przez Agencje lub do momentu
ewentualnego wycofania zgody.

lub dziataniu

Przyjmuje do wiadomosci, ze przystuguje mi
prawo:

Dotyczy udziatu w szkole letniej jezyka angielskiego

Appendix No. 5a to the Manual -
Additional Consent of the Participant
for the Processing of Personal Data

ADDITIONAL CONSENT OF THE PARTICIPANT
FOR DATA PROCESSING

[ additionally consent to the use of my personal
data (first name, last name, institution, e-mail,
contact telephone number, image) provided in
the project of the Polish National Agency for
Exchange entitled
“Internationalization of ID PAN through support
for the development of services for foreign
doctoral students and researchers” (under the
“Welcome to Poland” program), in which I
participate, for the purpose of providing
information about the Agency’s programs and
activities in the following scope:

Academic

1) newsletters for project participants with
updates,

2) invitations to meetings/webinars,
3) invitations to participate in
applications,

4) information about successes/results.

calls for

The legal basis for the use of data is my consent
(Article 6(1)(a) of the GDPR), which I may
withdraw at any time (withdrawal of consent
does not affect the lawfulness of data processing
carried out before its withdrawal). Providing data
for the above purposes is voluntary.

Data may be transferred to entities cooperating
with the Agency in the performance of the above
tasks - in accordance with the provisions on
personal data protection.

Personal data will be processed for up to 5 years
from the end of the individual’s participation in
the program or activity implemented by the
Agency, or until consent is withdrawn, whichever
occurs first.

[ acknowledge that I have the right to:



1) zadania od Agencji dostepu do moich danych
osobowych,

2) sprostowania,
wykorzystania moich danych osobowych,

3) wniesienia sprzeciwu wobec wykorzystania
moich danych osobowych,

4) wniesienia skargi do organu nadzorczego
(Prezes Urzedu Ochrony Danych Osobowych,
ul. Stawki 2, 00-193 Warszawa),

- na zasadach okreslonych w RODO.

usuniecia lub ograniczenia

Dane kontaktowe inspektora ochrony danych:
odo@nawa.gov.pl.

MIEJSCOWOSC 1 DATA/ PLACE AND DATE

1) request access to my personal data from the
Agency,

2)rectify, erase, or restrict the processing of my
personal data,

3)object to the processing of my personal data,
4) lodge a complaint with the supervisory
authority (President of the Personal Data
Protection Office, ul. Stawki 2, 00-193 Warsaw),

- under the rules set out in the GDPR.

Contact details of the Data Protection Officer:
odo@nawa.gov.pl.

CZYTELNY PODPIS UCZESTNIKA PROJEKTU/ LEGIBLE
SIGNATURE OF THE PROJECT PARTICIPANT"

* W przypadku deklaracji uczestnictwa osoby matoletniej, o$wiadczenie powinno zosta¢ podpisane przez jej prawnego opiekuna./ In the case of a
declaration of participation by a minor, the statement must be signed by their legal guardian.

KLAUZULA JEZYKOWA
Niniejszy dokument zostat sporzadzony w jezyku polskim.
W przypadku rozbieznosci lub réznic interpretacyjnych
pomiedzy wersja polska a jej ttumaczeniem na inny jezyk,
wigzaca jest wersja w jezyku polskim.

LANGUAGE CLAUSE

This document has been drawn up in Polish. In the event of
discrepancies or differences in interpretation between the
Polish version and its translation into another language, the
Polish version shall prevail.



